Bizkaia

Arrazola (Atxondo): Berpain
Arrieta: berfain

Bakio: béretan on, Befpa in
Bermeo: berBain

Berriz: bérPa ein, bérBain
Bolibar: bei3a in

Busturia: bef34 in

Dima: beff4 in

Elantxobe: (}érfa ein
Elorrio: béffain

Errigoiti: bei}4 in
Etxebarri: berain
Etxebarria: bérPain
Gamiz-Fika: bet34 ein
Getxo: kombéttsay, berPpain
Gizaburuaga: bérBajn
Ibarruri (Muxika): bef3étan oy,

[BétPetan eyon, *bérPain

Kortezubi: berain
Larrabetzu: béipain

Laukiz: bef4 in

Leioa: bet4 in

Lekeitio: bérPetan ein
Lemoa: beif34 in

Lemoiz: berpa in

Maiiaria: bétfa eyin
Mendata: bérfa in

Mungia: befBajn

Ondarroa: 3érfain

Orozko: PerPain

Otxandio: befBajn

Sondika: berf4 in
Zaratamo: berain

Zeanuri: berpa in

Zeberio: PerPain

Zollo (Arrankudiaga): bérBa in
Zornotza: erfé in

Araba

Aramaio: bétPa ein

Gipuzkoa

Aia: its éip, *xardtin, *mintsatii
Amezketa: its éin

Andoain: its éin

Araotz (Ofati): béfajn
Arrasate: béifain

Arroa (Zestoa): its éyip, its éin
Asteasu: its éin

Ataun: its én

Azkoitia: its én, isketan &ji, paolan aj,
padlar) xardtn

Azpeitia: its én

Beasain: its éyin

Beizama: its éin, *isketan xardtn

Bergara: béietan eyén, FérPa in,
isketan eyon

Deba: its én, *bariketan xaidtn, *bafiketan di,
*pariketan in

Donostia: its éin, iskétan ai

Eibar: béifa in

Elduain: its én

Elgoibar: bétPaip, its ¢n

Errezil: its éip, *mintsdtu

Ezkio-Itsaso: its én, isketan aj

Getaria: its éip, isketan, mintsatu

Hernani: its éin, *mintsatti

Hondarribia: its - in, mintsatu

Ikaztegieta: its éin

Lasarte-Oria: its éin

Legazpi: its ein, isketan at, isketan af,
*{sketan) xardun

Leintz Gatzaga: ferba in

Mendaro: iSketan aj, its én, bérPetan aj, bérpa
én, *isketdn xardtin, *esdten di

Oiartzun: its éin

Onati: béiPa in

Orexa: its eyip, its éin

Orio: its éin, *isketan xardiin

Pasaia: its éin, isketan aj, xolas - itén (mark.)

Tolosa: its éin, *mintsdtu

Urretxu: its én, isketan &j, isketan éiy, *ditti,
*isketay) xardtn

Zegama: its én

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: elékatu,
elékar gdude, mintsatu, its éin, *entstin

Alkotz: jolasjan ai, $6lasean ai, mintsétsen
(mark.)

Aniz: $olastu, Solast*tu, mindsétu

Arbizu: its eyip, isketan (mark.)

Beruete: its én, its éin, isketan aj, jolaSen &j,
*mintsdto

Donamaria: $olasa in, *mintsdtu

Dorrao / Torrano: its é, its éin, isketan ai

Erratzu: Sola$ in, *min’setu

Etxalar: $olas eip, Solastu, *mintsdtu
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Etxaleku: xolé$ in, its éin, its in, mintsatu

Etxarri (Larraun): isketan dae, its ép, isketan &j

Eugi: ddolés$ in, mintsétu

Ezkurra: its eyip, its éin, dd6lasean, *mintsatu,
*ddoldstu

Gaintza: its én, *mintsato, *di

Goizueta: its éin, its éyin, isketan &i, *mintsdtu

Igoa: its én, ddolasin i, isketan 4j, its in,
*mintsatii

Jaurrieta: (ardiki, elékatsen (mark.),
mintsatsen (mark.)

Leitza: its eyin, its ein

Lekaroz: $0las in, mintsétu

Luzaide / Valcarlos: elékatii, mintsatu

Mezkiritz: ddardiki, 4j diré ddardukjen, aj
Oire eléketan, mintsatu, mintsétsera (mark.)

Oderitz: its éin, xolasen 4j, its eitten &i

Suarbe: ddolasa ip, ai - jolasjan, ddolasain

Sunbilla: Solastu, *erdusin

Urdiain: its - in, isketan

Zilbeti: mintsatu, jarduki, éle:yin

Zugarramurdi: $olas éin, Solasan ai

Lapurdi

Ahetze: $0las in, eleketd aitd, eléketatu,
*mintsat, *its éyin

Arrangoitze: ajtu - eléketa, eléketan aitd,
*mintsatu

Azkaine: mintsatt, *Solastdtu, *mintso

Bardoze: elhékatu, elhéjkiten (mark.),
mintsatu, elhéka ari, mintso

Beskoitze: eléketa aisan, *mintsatu

Donibane Lohizune: mintsatu, mintso

Hazparne: eléyta aisan, <lék°tatd, eléstatu,
*mintsdtu, *Soldsian ai:sdn

Hendaia: mintsatu

Itsasu: elékatd, eleketa arf, mintsatu, *dafi

Makea: elékatd, *mintsati, *SoldSean aitii

Mugerre: mintsatu, eleketan ari Solasjan, elhe
ein, mintso

Sara: mintsatu, $olésean &i, *mintsé

Senpere: mintsatu, $olas, Solastatd, *elékatii

Urketa: élhe in

Uztaritze: eléketa isan, *mintsdtu, *its éyin

Nafarroa Beherea

Aldude: mintsatd, elekat, *iarduiki, *iordoki

Arboti: mintsaty, mintso, ari elhéketa

Armendaritze: minsatd, 4j - elek°ta, eléketa aj,
elékatu, *éle eyin

Arnegi: mintsatu, elékatu

Arrueta: elék® ari, mintsatu, élheka ai, élhaka
eontsi

Baigorri: mintsatu, mintso, elheka ari

Bastida: elheketa ari isan, elhekatatu, ari,
mintsatu, elhéitjan (mark.)

Behorlegi: mintsatu, élaka ari, eléka aj,
elakatsen (mark.), élaka ey6n, *Soldsjan,
*kaldka (mark.)

Bidarrai: eléketa ari, $6lasean ari, mintsatu

Ezterenzubi: mintsitu, mintso, elakatu, elédka ari

Gamarte: mintsatu, eldka ari, mintso,
*$6lasjdn ari

Garriize: elékajsan, mintsatt, *$6lasian aisdn

Irisarri: mintsatu, elékatd, *its eyin

Izturitze: mintsatu, elhéketan ari isan (?),
mintso

Jutsi: mintsatu

Landibarre: mintsétu, elékatsja (mark.),
*Solastatsjd (mark.)

Larzabale: mintso, mintsatu, elhéik eméiten
ahal, elhekatsen (mark.), ai elhéka

Uharte Garazi: eléka aj, elakatd, *mintsatu,
*$oldstatil, *Soldsjan ai

Zuberoa

Altzai: elhestatsen (mark.), elhéstan &i,
mintsaty, mintsd, elhestaty

Altziiriikii: elhéstan ai, mintsaty (?)

Barkoxe: elhestaty, mintséty, elhekéaty, elhé
efan, elhéstan ai

Domintxaine: mintsatu, elhéka ari, mintso,
elhékauntsi, *elhja eman

Eskiula: mintsaty, mintso, elhékan &i, mintsa,
elhéran

Larraine: elhestaty, mintsaty, mintso

Montori: elhestaty, mintsatsen (mark.)

Pagola: mintsaty, elhestaty, mintso, elhéstan
eduntsi

Santa Grazi: elhestaty, mintsaty, elhéstan
eduntsi, mintso, aj - komésan (?), *elhe éyin

Sohiita: mintsaty, élhestatsen (mark.), elhéka,
elhéstan ai, elhestaty, mintso

Urdifarbe: eduntsi elhéstan, mintséty, mintso,
elheka ai

Urriistoi: elhestaty, elhéstan eduntsi, mintsaty,
mintso, elhekaty
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2112. Mapa: hablar / parler / speak (to)

GALDERA: 58520

EHHA

lez bak

" a;.:m mun bus lek
lei .

giz

son

fik
1 lar iba bol etxa
etxe .
! berba 201
zeb ' ‘
dim  Waf Elo
oro zea otx

- Hitzen bidez norberaren pentsamendua adierazteari
nola esaten zaion galdetu da.

berba egin / berbetan (-)
itz egin / izketan (-)
solas(ta)tu / solasean (-)
ddolastu / ddolasean (-)
mintzatu

el(h)ekatu / elek(et)an ari
el(h)estatu / elhestan (-)

- Herri batzuetan bereizi egin da norberak norbe-
raren buruarekin egiten duena eta solaskideen ar-
tekoa. Hendaian, adibidez: “Ezta geio mintzatzen
al”, “mintzo da” ¢'est il parle... “eskuaraz ongi
mintzo da”. “Solasean ai die”, aldiz, ez da sekula

elhe erran bakarkakoa. Donibane Lohizunen ere argi azaldu
el(h)e egin du lekukoak bi pertsonaren artekoaren izendapena:
elhea eman Bi yende or elgarrekin? Sélasidn ai.

barriketan (-) - Bestelakoak: aittu (Urretxu), edaxi (Itsasu), entzun
jarduki(an ai) (Abaurregaina), erausin (Sunbilla), esaten ai (Men-
a(r)i daro), kalaka (Behorlegi), paolan ai (Azkoitia),
konbertzau / ai komesan paolan jardun (Azkoitia).

bestelakoak

Mungia: Emen errien es [“hitz egin”], emen errien estd esaten eta emen bueltan bere es, eh!

Elgoibar: “Itz eittia” baiio “berba ittia” geixo guk.

Azkoitia: Kontuk esaten ai baldin baged “pdolan ai gdittuk” ... “etzéa béla etorri” tte “bdi, ortxe eon gea
pdoldn”.

Orio: “Mintzdtu” izate d gduza batékiii nik jdrtzen baldin bét... estropan dste naiz ni ta ni oriyotarrakif,
dyek e béti onak didla... ta zuk esaten badezu “gétariarrak obe dittuk” ta... “edrki mintzatz'ék iia re
gétariarrakiii” o “ni re mintzdtu nok edrki oriyotarrakiii” ... Zerbdittetan sarti ta defénditzen [“mintzatu”
proposatu ondoren esandakoa].

Abaurregaina: “Entzun” da elékatzea. Elékan daudelaik edo ni elekan naolaik, “entziin difiat orrekin,
elékatu inat orrekin”.

Ezterenzubi: Norbaitekin elekatu delaik erraiten da “harekin mintzatu niz” eta norbaitekilan au présent
balin bada, ordian, “mintzo niz”.

Larraine: Untsa elhestatzen dik iiskaaz.
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